HIEHREY — FELEEIME HARERER

Family Council — Family Education Package for New Arrival Families
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Episode 9 — Different Cultures? Exchanges are possible. (Transcript)
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English translation

=5—13F Scene 1

(/) PEACER R RS R T > LER
BRI » 281 > BB T —EJAAER S
DNHVEOAARE > HARREZ AT -

(Story introduction) Upon her arrival in Hong
Kong, Ah Fung needs to take care of not only
her son, but also her father-in-law. Nonetheless,
her parenting approach is completely different
from her father-in-law’s and she is often blamed
by him.

CEIINED) AR TR > #5IEA EIR !

(Chiu Chow dialect) Don’t run so fast! I can’t
catch you up!

1E > wmEIANT -

Look, you’ve bumped into others.

AFERE - D

Sorry...dad.

IR ARSI T HIRERR |

Could you behave like a mother?

EVER LGRS T SRR - (R VU 7

How can you let your son rampage through the
corridors with bare feet?

HE T

Yes, dad.

S5 35 Scene 2

(GFE) AARIEIVE BIZAEA - T EIEZE
LR IE (e

(Narration) While Ah Fung’s father-in-law is
eating peanuts on the sofa, Ah Fung helps her
son, Ah Him, with his homework.

CHINER) E M ETEIAR -

(Chiu Chow dialect) These two words mean
“apple”.

AE RIS ISIEER -

Follow me and try.

IRERSENS ? £ 4T -

How dare you! He is so small

IRt S ey | SEEE |

and you teach him simplified Chinese
characters? That’s totally a bad habit!

EREEE

It is Hong Kong here!

HEIEMEAERL > BRUE— I |

Can you see the mess in the house? Go to tidy it
up!

5 =4 Scene 3

CNED) —&F - &% [ —&F - |

(Chiu Chow dialect) 11 sheep, 12 sheep, 13
sheep, 14 sheep...

HERITEH > (RA RS TR NG |

Listen, never talk to your son in Chiu Chow
dialect again!

HARRHT D &Sahm 4

I don’t want my grandson to be teased about
being a country bumpkin

N2 BT -

with such an accent in the future.

—HAEEFEC R TERE > (RS SR MEH

How on earth are you a mother and not care




Hy ?

about your son?

(GFH) bR — AT A F ] o

(Narration) Ah Fung goes back to her room
without saying a word.

FH) MRS EGIETE -

(Narration) Ah Fung writes a letter to her mother
to air her grievances.

U5 Scene 4

CASI RN ES (RiER (-

(Narration) By the time for bed:

LN HAERER RS -

Honey...I’ve got something to tell you.

ARSI - FARZEW -

Leave it tomorrow. I’'m very tired.

frEEs KRB ERE T

Your father blamed me today

PURM T

for misguiding and not taking good care of our
son.

feSm BT AN BANEHR -

Whatever I do is unpleasant to his eyes.

fREMm— T > SEEREE -

Be patient and take it as a way to respect the
elder.

i ? RELRMEMARAT -

Be patient? I’ve been putting up with him for a
long time.

it SE AR ERLYI R - ALt/ UErY

He always drops litter in the house and makes it
messy.

R A ER T

How dare he have the nerve to criticise me for
not knowing how to teach our son?

AR B HIH

He’s my father after all.

FLEA > FEtEA - RERCEEE ?

Both of you are dear to me. What can I do?

AAEHIE » BFAREFHLL

Alright, let’s go to consult a social worker
tomorrow.

EEAMTEERL | FREE |

And ask for some advice. Good night.

=535 Scene 5

GFE) B K FEREREESG T -

(Narration) On the following day, Ah Wing
takes Ah Fung to meet a social worker.

REIRHAE LA A FEIRVESNSUEE R

Seniors and new arrival parents have different
languages and cultural backgrounds.

HE BT R e A Ao A EZEny -

So conflicts will arise more easily over teaching
kids.

WRARF LN SE

If all of you insist on your own way,

L/ NARSERTIENE > A RIETEEEA T

the kid will be confused about what to learn.

Bz Bl ?

What should we do then?

TERtReE > HE I DIFEH— MRIEAVALER

As juniors, you may try to learn from seniors’
experience

MR EIE B O — Y BN S R
ReEE#pE—T -

while explaining to them the new ways of
thinking and teaching nowadays.

TEANEE/NMNZHEATEMEER

Never blame one another in front of a kid,

EhrgCMMELE S mFLE

otherwise, it will make him think negative

[ERARESEREDIN=FEE=UE 21

and leave him a bad impression about family.

HE  RFHEEEZTH

After all, you all love the kid.




REZANSE e

You should respect and talk to each other

SRt —(EB % T B A RARIRI -

so as to provide the best environment for him to
grow up.

ik o AL HAPTER S Bk

I'see. So we should set a good role model

T E R A A E

and show our son that we keep an open mind
during discussion.

B A G A A S BRI B A
i o

So he will know how to respect and
communicate with others.

T | Thank you so much!
T | Thanks a lot!

(&) PILSE > BAME - BiIZTHEEEE
YRR RIRER -

(Sum-up) Respect and discuss with each other.
Work together to create a healthy environment
for the child’s growth.

5575\ Scene 6

(5B REEFEIE > RS EIP R R IR -

(Narration) During the Chinese New Year,
Granduncle visits Ah Fung’s home.

B HreEEheE |

Dad, Happy New Year!

ISR | Good luck and good fortune!

et - S AT ERE 9 Thanks. Still engage yourself in ball games,
dad?

BIRNH - Of course.

FESBEFRELEE -

Do come and visit your dad more.

BT > A ATt .

Got it, just that I have been busy recently...

BRER 0 R REE |

Grandpa, Happy New Year!

B > SAaERE |

Uncle, I wish you good health!

CRlMEE) 2545 - Hra-tha |

(Chiu Chow dialect) Mum, Happy New Year!

e b+ | Good boy!
TR — .
EEIE | AR4E [ NI R SE S T4 | Wow! This little kid is a gifted language
learner!
EHEEH | What a smart boy!

ER - ANRAOHAMERERHY -

Of course, dad teaches him Cantonese patiently.

R A AT o RN G 2 REEER |

No better than my daughter-in-law. I found
Chiu Chow dialect so hard to learn!

77177 IR EEE Ry |

Alright! Both of you are the best!

) & - TR N T (Bl
BRSBTS -

(Narration) Later on, Ah Fung’s father-in-law
gives Ah Him a red packet and teaches him
calligraphy. The house is filled with warmth
and love.




